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Grupo de Teléfono, Horario y Duracion Dia Horario Lugar Observaciones

Docencia: 1 Lugar de atencion al Anual Martes 11:00- 13:00 | 868883151, | Despacho 3.6
Coordinacion alumnado Facultad
de los grupos:1 de Letras

B1.2.007

Primer Jueves 11:00- 13:00 | 868883151, Tutorias
Cuatrimestre Facultad electrénicas
de Letras

B1.2.007

2. Presentacion

Se pretende en esta asignatura abordar, de manera resumida, los conceptos generales sobre registros

de lengua, imprescindibles para la comprension posterior de los textos que se ofreceran para su analisis y
traduccién; asimismo, se estudiaran los prefijos, sufijos e infijos que actuan en los diferentes registros de
lengua, su valor y su posible traslacion al espanol mediante equivalentes u otros rasgos de la lengua coloquial

y popular espafiola.

Las clases seran tedrico-practicas, como corresponde a la ensefianza-aprendiza de una lengua, exigiendo una

alta participacion continua del alumno.

3. Condiciones de acceso a la asignatura

3.1 Incompatibilidades
No consta

3.2 Recomendaciones
4. Competencias
4.1 Competencias Basicas

- CB6. Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el
desarrollo y/o aplicacion de ideas, a menudo en un contexto de investigacion
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- CB7. Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de
problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares)
relacionados con su area de estudio

- CB8. Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de
formular juicios a partir de una informacién que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las
responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la aplicacion de sus conocimientos y juicios

- CB9. Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones ultimas que
las sustentan a publicos especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigiiedades

- CB10. Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando
de un modo que habra de ser en gran medida autodirigido o autbnomo.

4.2 Competencias de la titulacion

- CG2. Saber aplicar los conocimientos metodoldgicos recientes a la resolucion de problemas concretos en
el ambito de la investigacion linguistica tedrica o aplicada. Relacionada con las competencias basicas CB1,
CB2y CB3.

- CG3. Demostrar el dominio en el uso de fuentes documentales propias de la lingtiistica.

- CG8. Ser capaz de aislar y evaluar criticamente los elementos esenciales en trabajos de investigacion en
el ambito de la linglistica. Relacionada con las competencias basicas CB2 y CB3.

- CG1. Conocer los desarrollos epistemolégicos y metodolégicos tradicionales y recientes en linguistica
tedrica y aplicada. Relacionada con las competencias basicas CB1, CB3 y CB5.

- CET2. Relacionar interdisciplinarmente los conocimientos linglisticos con los progresos de las diferentes
ciencias tedricas y aplicadas vinculadas a la lingiistica. Relacionada con las competencias basicas
CB1,CB2y CB3.

- CET3. Aplicar la técnica de analisis relevante para el ambito linglistico especifico estudiado. Relacionada
con las competencias basicas CB2, CB3 y CB5.

- CET5. Conocer la naturaleza y funcionamiento del Iéxico de las lenguas naturales. Relacionada con la
competencia basica CB3.

4.3 Competencias transversales y de materia

5. Contenidos

Bloque 1: L'expression de I'affectivité
TEMA 1. Les suffixes, les préfixes et les infixes: leur valeur affective
TEMA 2. Les suffixes, préfixes et infixes dans les différents registres de langue
TEMA 3. Les suffixes, préfixes et infixes et les possibilités de traduire en espagnol la nuance
apportée
Bloque 2: Les variétés du frangais en francophonie
TEMA 4. La variété des la Louisiane
TEMA 5. La variété de Centrafrique
TEMA 6. La variété de Madagascar
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TEMA 7. La variété de Haiti

PRACTICAS

Préactica 1. Taduccion de un texto representativo del problema analizado: Global

6. Metodologia Docente

Actividad Formativa Metodologia Horas Presenciales | Trabajo Auténomo | Volumen de trabajo

Sesiones de clase

expositiva con el profesor.

Actividades de clase practica de aula.

Exposicion tedrica, clase magistral,

proyeccion..., dirigida al gran grupo,

con independencia de que su contenido
Exposicion tedrica / Clase

- - 4 15 19.00
sea teodrico o practico. Junto a la

magistral / Proyeccion
exposicion de conocimientos, en las
clases se plantean cuestiones, se aclaran
dudas, se realizan ejemplificaciones, se
establecen relaciones con las diferentes

actividades practicas que se realizan y

se orienta la busqueda de informacion.
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Actividad Formativa Metodologia Horas Presenciales | Trabajo Auténomo | Volumen de trabajo

Traduccién de textos literarios,

periodisticos u otros a través

de los cuales se analizaran las

variedades y registros lingiiisticos

del francés en territorio francofono.

Tutoria ECTS o
Andlisis y comentarios practicos 2 25 27.00

trabajos dirigidos

en el aula, en los que se

valorara el interés y participacion

Trabajo individual que permita hacer un

seguimiento de las distintas competencias]

Evaluacién continua y final

Resolucién de problemas /

Seminarios/Aprendizaje

orientado a proyectos/

Estudio de casos / Actividades de clase practica de aula 9 20 29.00

Exposicion y discusion de

trabajos / Simulaciones /

Practicas de campo / Otros

Total 15 60 75

7. Horario de la asignatura

https://www.um.es/web/estudios/masteres/malta/2023-24#horarios



https://www.um.es/web/estudios/masteres/malta/2023-24#horarios
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8. Sistema de Evaluacion

Métodos / Instrumentos

Informes escritos, trabajos y proyectos

Criterios de Valoracion

Se valoraran las aptitudes del alumno : conocimiento amplio de los registros , tanto en francés|
como en espafiol, adecuacion de dichos conocimientos a la practica de la traduccion - y el interés|

demostrado mediante la participacion.

Ponderacion

20

Métodos / Instrumentos

Presentacion publica de trabajos

Criterios de Valoracion

- Orden en la exposicion y desarrollo de ideas y conceptos.

- Respeto de las consignas.

- Capacidad de sintesis.

- Correccion gramatical y ortografica al expresarse.

- Riqueza Iéxica.

- Orden coherente en la exposicién de ideas y conceptos.

- Dominio de la competencia linglistica.

- Dominio de las competencias comunicativas orales. Fonética.
- Capacidad de interaccion y argumentacion.

- Originalidad del trabajo.

- Se penalizara el plagio

Ponderacién

50
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Métodos / Instrumentos [Trabajos escritos

Criterios de Valoraciéon |- Participacion en actividades propuestas y asistencia a clase.

- Actitud positiva e interés por la materia.

- Correccion, rigor y precision en la realizacion de actividades de clase.

- Estrategias de busqueda y seleccion de informacion referente a un determinado tema.
- Orden en la exposicion y desarrollo de ideas y conceptos.

- Respeto de las consignas.

- Capacidad de sintesis.

- Correccion gramatical y ortografica al redactar.

- Riqueza léxica y fraseoldgica.

- Orden coherente en la exposicién de ideas y conceptos.

- Dominio de la competencia linglistica.

- Dominio de las competencias comunicativas escritas.

- Correccion ortografica.

- Consulta de referencias bibliograficas adecuadas al tema. Correcta citacion de las mismas.
- Originalidad del trabajo.

- Se penalizara el plagio

Ponderacién 30

Fechas de examenes
https://www.um.es/web/estudios/masteres/malta/2023-24#examenes

9. Resultados del Aprendizaje

Iniciacion y profundizacion, en su caso, en cuanto a las variedades del francés en diferentes ambitos de la

francofonia.



https://www.um.es/web/estudios/masteres/malta/2023-24#examenes
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Larousse, Paris, 1992.

GOUDAILLIER, Jean-Pierre: Comment tu tchatches! Dictionnaire du frangais contemporain des
cités, Maisonneuve et Larose, Mayenne, 1997.
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E OBALK, Hector et alii: Les mouvements de mode expliqués aux parents, Le Livre de Poche,
Robert Laffont, Paris, 1984.
@ QUENEAU, R., Zazie dans le métro, Livre de poche, Gallimard, 1959.
Exercices de style.
@ RICHARD, Renaud (coordin.): Diccionario de hispanoamericanismos no recogidos por la Real
Academia, Catedra, Madrid, 1997.
RODRIGUEZ MONROY, Amalia: El saber del traductor, MOntesinos Ensayo, 1999.

SAEZ HERMOSILLA, Teodoro: El sentido de la traduccién. Reflexion y critica, Universidad de
Ledn, 1994.
SANTOYO, Julio César: El delito de traducir, Universidad de Ledn, 1985.

TORRE, Esteban: Teoria de la traduccion literaria, Sintesis, Madrid, 1994.
TRICAS PRECKLER, Mercedes: Manual de traduccién francés/castellano, Gedisa, Ripollet, 2003.

WARNANT, Léon: Dictionnaire de la prononciation frangaise dans sa norme actuelle, Duculot,

E E & & = =

Paris-Gembloux, 1987.

11. Observaciones y recomendaciones

El articulo 8.6 del Reglamento de Evaluacion de Estudiantes (REVA) prevé: Salvo en el caso de actividades
definidas como obligatorias en la guia docente, si el o la estudiante no puede seguir el proceso de evaluacion
continua por circunstancias sobrevenidas debidamente justificadas, tendra derecho a realizar una prueba

global.

OBSERVACIONES PARA ESTUDIANTES CON DISCAPACIDAD O NECESIDADES EDUCATIVAS
ESPECIALES

Aquellos estudiantes con discapacidad o necesidades educativas especiales pueden dirigirse al Servicio

de Atencion a la Diversidad y Voluntariado (ADYV; http://www.um.es/adyv) para recibir la orientacion o
asesoramiento oportunos para un mejor aprovechamiento en su proceso formativo. De igual forma podran
solicitar la puesta en marcha de las adaptaciones curriculares individualizadas de contenidos, metodologia y
evaluacion necesarias que garanticen la igualdad de oportunidades en su desarrollo académico. El tratamiento

de la informacion sobre este alumnado, en cumplimiento con la LOPD, es de estricta confidencialidad.



https://alejandria.um.es/cgi-bin/abnetcl?ACC=DOSEARCH&xsqf99=589839.titn.
https://alejandria.um.es/cgi-bin/abnetcl?ACC=DOSEARCH&xsqf99=589839.titn.

